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m u z e u m  J b u d a p e s t e n
E le v e n  Kegyek, apró források , k is m enedékK ázak k özött

tősgyökeres budapestiek közül is kevesen
üídják, hogy sportmuzeura is van a főváros­
ban.,? Hol is lehetne másutt, mint a sportok 
háziban; az Országos Testnevelési Tanács 
Alkotmány-utcai épületében. A harmadik eme­
ljen kit tábla: Sporlm uzeum . A muzeum
-rf mint később kiderül — a Magyar Turista 
Szövetség tulajdona és a szövetség vezetőinek 
hatáskörébe tartozik a muzeum felügyelete.

Azt hinné az ember, hogy & muzeum a sport 
minden ágát felöleli. Bevallom, hogy amikor 
a táblát olvastam, magam Is erre gondoltam. 
Azt hittem, hogy egy ilyen múzeumban mennyi 
minden lehet: bizonyára ott van az a futball- 
labda, amelyet elsőizben használlak magyar 

| földön, ennek az érdekes, Angliából származó 
játéknak a meghonosítása alkalmával, vagy 
talán itt őrzik azt a sulygoiyót, diszkoszt vagy 
gerelyt, amellyel valamelyik olimpikon győzött, 
illetőleg helyezés! ért el, vagy amelyhez egy 
szép rekord emléke fűződik. De nem igy van. 
Ebben a múzeumban ugyanis a turistasporl 
relikviái és a turistaságnak legkülönfélébb 
rekvizitumai találahtők. Ez a közönség köré­
ben különösen kedvelt sport maga is széles 
területű, mégis a sporlmuzeum aránylag kis 
területen fekszik: mindössze egy kis keskeny
szobában.

A Turista Szövetség egyik tagja a kalauzunk 
és elmagyarázza, hogyan létesült ezelőtt három 
évvel ez a különös és a külvilág előtt teljesen 
ismeretlen muzeum.

— Még 1933-ban merült fel az a gondolat, 
hogy a magyar spoTt értékesebb relikviáit 
nagy, közös múzeumban helyeznénk el, ahol 
a* egyes sportágak külön termeket, illetve osz­
tályokat kapnak. Ez a szép terv azonban nem « 
valósult meg, mert egyfelől elegendő pénz, | 
másrészről megfelelő helyiség nem áMolt ren­
delkezésére. íme, a sporlmuzeum, amely csak 
a turisztikát és az alpmizmust öleli fel — igy 
is szűknek bizonyult és nagyon sok emléket a

J szövetség termeiben vagyünk kénytelenek 
1 a legnagyobb ossze-visszaságban őrizni a'dig, 
amíg nagyobb és ennek a célnak alkalmasabb 
helyiséget nem találunk

U fje lz ő k ő  az ajtó e lő íf
Felérünk közben a harmadik emeletre és a 

bejáratnál két hatalmas sziklamaradvány ra­
gadja meg a figyelmemet. Kísérőm látva cso­
dálkozásomat, mirigy árt magyaráz:

— Ez a két kö átjelzéssel van ellátva. Ezek 
a kis. keskeny, sárgás vagy szürkés csikók 
ugyanis útjelzők. Ugyanolyanok, mint amilye­
neket a turisták és kirándulók az erdőben, 
a fákon vagy nagyobb köveken láthatnak és 
annak segítségével tájékozódhatnak.

Beljebb megyünk és a muzeum helyiségében 
a turisztika rekvizitumainak halmaza kápráz­
tat el. A falakon köröskörü! a turistaegyesü- 

s letek jelvényei, plaketjei függnek, a legkülön-

- /

féléhb színben és formában. Mellettük érdekes
képek, festmények. A képekről derűsen mo­
solygó szelid öregurak, markáns férfiarcok
néznek le ránk.

— Ezek voltak a turisztika úttörői, as első
magyar alpinisták: Térffy Ödön és társai.
Térffy volt az, aki a Dobogókőn az első mene­
dékházat létesítette.

A képek mellett különféle szerszámok lóg­
nak a falakon. Botok, csákányok, amilyeneket 
a turisták használnak kirándulás közben.

A  k is sik észifők
A legkedvesebb látvány két hosszú, durván 

összetákolt fadarab. Kezdetleges alakjában is 
megvillan előttünk a si-lde. Büszkén magya­
rázza kísérőm:

— Ezeket a magyar nép egyszerű szülöttei
készítették. Kis parasztgyerekek csinálták ma- j 
guknak és ezzel csuszákálnak a Mátrában. \ 
Sokkal jobban talán, mint a drága si-lécekcn f 
a felnőtt síelők a Kékesen vagy a Svábhegy 
lejtőin.

A legérdekesebbek azonban a nagy üveg­
szekrényekben elhelyezett relikviák: emlékek
a magyar turisztika régi korából, az első idők­
ből, amikor a bátor úttörők nekiváglak az 
addig ismeretlen hegyeknek és megteremtették 
a magyar turisztika alapjait. A vitrinekben 
egymás mellett őrzik a híresebb turisták csáká­
nyait, botjait, azokat a kampókat, amelyeket 
annakidején használtak a kezjdet kezdetén az 
első turisták a hegyek közölt. Egymás mellett 
láthatók már elsárguU papírdarabok: az első 
turista tagsági igazolványok.

Egyik legérdekesebb része a múzeumnak 
kétségtelenül a hegyekről készült dombormű- 
sorozat, amelyeknek szinpompáján elkáprázik 
a szem. Meg van itt a Mátrának, a Vértesnek, ! 
a Pilisnek, a Börzsönynek, sőt még a Magas- 
Tátrának is a domborművé. Csodálatosán gyö* í 
rsyörü alkotások ezek, amelyek a legapróbb 
részletekben is megmutatják a turisták és ér- } 
deklőöők előtt az egyes vidékek legeldugottabb ! 
zugait is. A hegységek apró hajtásai, a vöí- 
geyk, a dülőutak, a hágók, a források, mind 
megszemlélhetők.

Gyönyörűek az egyes raenedéákházak mi- j 
niatürjei is. Itt látható a Dobogókő első me­
nedékháza, de mellette már olt vannak a mo­
dernebb épületek is. Csodálatraméltó az egyik 
turislaegyesüíet valósággal szállodának is be­
illő nagy menedékháza, ahova nemcsak a tu­
risták mennek el, hanem nagyon sok üdülő is 
felkeresi.

Kis vitrinekben csillogó kőzetek sorozata 
hever. Ezek a kőzetek a Magyarországon talál­
ható valamennyi réteget képviselik. Ezekből 
kapja meg az első Útmutatásokat a turista, 
akinek alaposan ismernie kell többek között j 
az egyes vidékek kőzeteit is.

Egy másik táblán a különféle kötélcsomázá­
sokat mutatják be az érdeklődőknek. Ennek is 
sagy a fontossága, meri az adott helyzethez 
mérten más- és másképpen kell használni a
ötelet és ennek ismerete nagyon fontos a tu- 

¡vsta számára, különösen annak a részére, aki 
a magas hegyekben szeret kalandozni és szen­
vedélyes alpinista.

T  urisé a f  zparancsolat
Egy érdekes táblán a turista-tízparancsolat 

olvasható. Minden turista kívülről tudja ezt és 
igy csak a nemturista közönség részére ismer­
tetünk egy-két pontot. Az egyik: ne dobáljunk  
el é g j  gyufát az erdőben és ne rakjunk tüzet. 
A másik már érdekesebb: ne dobjunk cl papír- 
hulladékot és vigyázzunk azon a területen, 
am elyen keresztülhaladunk.

A múzeumban nagyon sok kis szobor is lát­
ható: ezek a forrásokat ábrázolják, amelyeknek 
környékét beépítették az egyes turistaegyesüle* 
lek, amikor azokat birtokba vették, ősi turista- 
szokás szerint ugyanis m inden egyesületnek  
illik eg y  forrást birtokba venni és annak kör- 
nyékét megfelelően kiépíteni és gondoskodni 
arról, hogy ott alegnagyobb rend és higiénia 
uralkodjék. Az egyesületek egymással verse­
nyeznek —- magyarázza kísérőnk — a forrás- 
birtokokért és mint itt iátbató, a legszebbem 
igyekeznek kiépíteni azoknak a környékét. 
Nagyon fontos, hogy a turista útközben fiszta 
forrásból oltsa a szomjúságát.

Reggelig nézhetném a múzeumot és mindig 
újabb és újabb „csodákat“ találnék benne, 
csodákat, amelyek nemcsak a szenvedélyes 
turistát, hanem a laikust is érdeklik. Csak egy 
a baj, nagyobb helyiségbe kellene ez a múzeu­
mot átvinni, amely esetben a többi sportág 
relikviái is helyet kaphatna egy nagy, általános 
sport m úzeum ban. Megérdemelné a magyar sport, 
hogy a dicső múltból származó emlékek nem 

iaz egyes szövetségek termeiben, hanem közös 
| múzeumban legyenek elhelyezve

KENYERES NÁNDOR


